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AHHOTAUA

Me:xKynpTypHasi KOMMYHUKalusa B Poccun — OTHOCUTENBHO HOBBIM BHJI HAYYHOI'O 3HAHUS,
OJIHAKO AaKTyaJbHOCTb JIaHHOM JMCUUIUIMHBI HEBO3MOXKHO IpeyBENWYUTh. B Hamie Bpems
Oyarosiapst MHTEpHETY KOHTAKTBI, B TOM YHUCIIE MEXY IPEICTAaBUTEISMHU APYTUX KYJIbTYp, CTAIN
MaKCUMAaJIbHO JIOCTYIHBI Ul IIMPOKOTO Kpyra JItoJied, B CBSI3U C UY€M BO3POC BCECTOPOHHHM
HMHTEPEC K IOHATHIO CTOJIKHOBEHUS KyIbTyp. Kak 000€e cTOJKHOBEHUE, CTOJIKHOBEHUE KYJIBTYP
HMEET CBOM IOCIIEACTBHS, B TOM UHCIIE HETaTUBHbIE. B 1aHHOI cTaThe aHAIM3UPYIOTCS pa3anydus
B KYJIbType pa3HbIX CTpaH, BBIABISIIOTCA HambOoJiee 4YacTO BCTPEYArOIIMecs HETaTHBHBIC
MIOCJIEACTBUS KYJIbTYPHBIX CTOJIKHOBEHHH, a TaKXE PacCMAaTPUBAIOTCS BO3MOJKHBIE IyTH HX
pemenusa. Kak Hanbonee 3¢ (eKTUBHBIN CIIOCOO MPEOJOIEHUS HEraTUBHBIX MOCIEACTBUN (a B
MEPCIEeKTUBE M TMPEAOTBpAIllEHUs] TAaKOBBIX) paccMaTpUBaeTCs KOHUENIUS Jpuka Xupiia o
KyJIBTYpHON I'PaMOTHOCTH, YTO HA MPAKTUKE O3HAYAeT yBEJIMYEHHE (POHOBBIX 3HAHMI, a TaKXKe
OCO3HAHHBIHM MOAX0/1 K OOILEHHIO C IPEICTaBUTENIAMU JPYTUX KyAbTYp. [I[puMeps! CTOIKHOBEHUS
KYJIbTYpP ¥ X HETaTUBHBIX MOCJEICTBUMN B IPOLIECCE KOMMYHMKAIIMN pacCCMaTPUBAIOTCS B paboTe
Ha OCHOBAaHMM OIbITAa OOLIEHUS C NPEACTaBUTENIMU pa3HbIX cTpaH (Ppannuu, Hcnanuw,
Uranuu, Jluteel, AnGanuu, bpasumum, Poccun, Kaszaxcrana) Bo BpeMs HpPOXOKICHHS
CTaXXUPOBKU B bendopamupckom yHusepcutere B Benukoopuranuu.
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BBenenue

B Bex aKkTMBHOIO M IIOBCEMECTHOIO B3aUMOIIPOHMKHOBEHHs KYJIBTYpD BeCbMa 3HAa4MMOM
IpeJCTaBiseTcs NpodaeMa UX CTOJKHOBEHUS U KOH(IIMKTA.

MeXKynbTypHBbIE HEJIOTOHUMAHUA W KOHQUIMKTHI TPOUCXOAAT HA BCE YPOBHSX COIMAIbHON
KM3HH: B MTOJIUTHUKE, B ICJIOBBIX MIEPETOBOPAaX M KOHTAKTAX, IPH MEKIMYHOCTHOM OOIICHUH.

[lenbto HaHHOM CTAaTbU SABJIACTCS BBIABICHHE HETaTHBHBIX IIOCIEACTBHH, K KOTOPBIM MOXKET
IIPUBECTH CTOJIKHOBEHHUE KYJBTYp, M aHAIU3 IYTEH MX IPEOAOJICHHUsS Ha OCHOBE JIMYHOI'O OIIBITA
OOIIEHUS C MPEICTABUTEISIMU PA3HBIX CTPaH.

MexKynpTypHass KOMMYHHMKanus B Poccun — OTHOCUTENIBHO HOBBINM BUA 3HaHusA. Hecmotps Ha To,
4YTO JAWCHUIUIMHA 3apoawnack B Amepuke emie B 1960-x, B Poccunm Teopust MeXKyJIbTypHOMH
KOMMYHHMKaIMM oOpesa 3HaYMMOCTb TOJBKO IIOCHIE MOAHSTHS <OKEJIE3HOIO 3aHaBeca» U pacraja
Cogerckoro Coro3a [Tep-Munacosa, 2000]. Oxnako BoT yxe Oosee 20 netT mpoOaeMbl U BOIIPOCHI
B3aMMOJICHCTBUS KYJIbTYP BOJIHYIOT HE TOJIBKO CIIELIMAJIUCTOB, HO U MPOCTHIX JItOJIeH, TaK WM NHAYE
BOBJICUEHHBIX B IIPOLIECC KOMMYHHUKALIUU C IIPEJCTABUTEISAMU APYTUX KYJIBTYP.

[Tox «CTONKHOBEHHEM KYJIbTYp» B CTaTh€ MOHUMAETCS MPOLECC B3aUMOJCHCTBUSA U OOIIEHUS
IpesicTaBuTeNel pa3HbIX KyJabTyp. CylllecTBYIOT pa3inyHble BUbl MEXKKYJIbTYPHBIX CTOJIKHOBEHH.
Hanpumep, Mex 1y STHUUECKUMHU IPYNIIAMU, MEKY PEIUTMO3HBIMU I'PYNIIaMU, MEKIY IOKOJIEHUSIMH,
HOCHUTEJISIMU Pa3HbIX CYOKYNbTyp U Apyrue. O4eBUIHO, BO BCEX ITHX CUTYAIMSIX Mbl HIMEEM JIEJI0 CO
CTOJIKHOBEHHEM OTJIMYHBIX (a MOoAYac M TMPOTHUBOIOJOXKHBIX) MHEHUH U MpPEJCTaBICHUH,
00YCIIOBJICHHBIX KYJIbTYPHBIMH MPHYMHAMHU.

CornacHo Teopuu XupIla, €cld YYaCTHUKH IPOlLIEcca KOMMYHUKALIMU JAOCTATOYHO KYJIBTYPHO
I'PaMOTHBI, TO €CTh UMEIOT B HEOOXOAMMOM KoJuyecTBe (POHOBBIE 3HAHU, IOHUMaHHe 00pa3a KU3HU
Apyr JApyra, pa3iuuuil MBIIUIEHUS M TOMY I0J00HOr0, IMPOLECC KOMMYHHUKALUU IPOXOAUT
5pPEKTUBHO M MMEET TMOJOKHUTEIbHBIE IMOCIEACTBUSA. B MaHHOM cilydae NMPOUCXOAMT B3aWMHOE
oOoraieHne, HATAKUBAHUE «IHAIOTA KYJIbTYyp» (CHUTyalusl B3aUMOYBa)KEHUS NpPU PAa3IUYHH BO
B3MIs1ax). Eciin jke ydacTHHKH, BOBJIEYEHHBIE B MPOLECC KOMMYHHKAIIMH, HE UMEIOT J10CTaTOYHOI'O

IMOHUMAHUA KYJIbTYp APYyr Apyra, nmpounecc MOXKET UMETb U OTPULATCIBHBIC IMOCICACTBUA [HirShe,
1988].

KyabTypHbI€ CTOJIKHOBEHUS U BO3MOKHAS KJIACCH(PUKALMS

KynbTypHble pa3nuuus ¥ UX posib B Mpollecce KOMMYHHKAIlMU pacCcMaTpuBaroTCsa B paboTe Ha
OCHOBAHHUU OTbITA OOILEHUS C MTPEJICTABUTEISIMU pa3HbIX cTpaH (Ppanuun, Mcnanuu, Utanuu, JInTBH,
AnGanuu, bpazunun, Poccun, Kazaxcrana) Bo Bpemst IpoX0kJIeHUs CTaXHUpOoBKH B bendopammpckom
yHHUBepcuTeTe B BenukoOputanuu.

IlepBoil K€ TOYKOW CTOJIKHOBEHHsSI MEXAY CTYACHTAMHM PAa3HbIX HAIMOHAJIBHOCTEM CTalo
paznu4yHOe OHMMaHue ciioBa “nationality”, KoTopoe B aHIIIMHCKOM SI3bIKE 03HAYAET «TPaXKIAHCTBOY,
HO H3-3a CO3BYYHOCTH C PYCCKHMM CIIOBOM «HAL[MOHAJIBHOCTH), IOHUMAJIOCH NIpeAcTaBuTensIMu Poccun
KaK MPUHAAJIEKHOCTh K OIpe/Ie]IeHHON 3THUYeCKOM rpymme. B rpymnmne O6bu1a neByiika, KOTopasi O4eHb
PEBHOCTHO OTHOCWJIACh K TOMY, YTO OHA IO HAIIMOHAJBHOCTH apMsHKA, U BO BCEX JOKYMEHTaxX WU
aHKeTax OHa mucaia “Armenian” HecMOTps Ha TO, YTO MACIOPT y Hee ObUT poccuiickuid. Taxke B
rpyIIe NPUCYTCTBOBAI MOJIOAOH 4eloBeK a)pUKaHCKOW BHEIIHOCTH, M Korjaa B rpade “nationality”
oH Harucan “French”, pycckoroBopsiias 4acTh IpyIIbl OblIa CHIBHO yauBJIeHa. Ha mpoTshkeHnu Tpex
HezleNb peObIBaHus B AHIIINY, TaK WIM HHAa4Ye, CHOBA M CHOBA 3aTParuBaJiCs BOIIPOC HALIMOHAIbLHOCTH,
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€e 3HaueHWs U TOHUMaHHWS B pas3HbIX cTpaHax. JlaHHasg cuUTyanusi yJayHO WUIIOCTPUPYET
HeO0OnoHuUMaHue TpeACcTaBUTENCH pa3HOOOpa3HBIX KyinbTyp. B manHoM ciyyae KOHQIUKTHAs (WiIH
CIIOpHAsi) CUTYaIMsi MOTJIa OBbITh C JIETKOCTBIO pPEIIeHa, €ClIM Obl PYCCKOS3bIYHAs YaCTh TPYIIIIBI
BBISICHWJIa BEPHOE 3HAUEHUE CJI0BA, @ HE PYKOBOCTBOBAJIACH TAK HA3bIBAEMBIMHU <JIOKHBIMU APY3bIMU
MIEPEBOTUUKAY.

JpyruM WIUTIOCTPATUBHBIM TNPUMEPOM MOXKET CIY)XHUThb cieayiomas cutyanus. IlpuexaB B
AHIIINIO, PYCCKUE CTYAEHTHI HEJJOYMEBAIN, KaK YaCTO aHIJIMYAHE TOBOPAT CIIOBO «HU3BUHUTE, JAXKE
€CJIM OHU HE BJIAIOTCSI BUHOBHUKAMU CUTYallUH, U IIPOCUTH IPOIIEHUS T0JKHBI y HUX. CiioBa “EXcuse
me” u “I’m SOrry” 3By4aJii IOCTOSSHHO B MeCTaxX OOIIECTBEHHOTO CKOIUIEHUS — TPAHCIOPTE,
MarasuHax, yJiuuax u T.4. B mepBoe BpeMs pycckue CTyAeHThI IPOCTO YIUBISINCH ATOMY (GakKTy, HO
gepe3 HEKOTOPOE BPEeMsl UX CTajo 3TO pazopadcams. Henb3s ckazarh, 9TOOBI HAIIM CTYIEHTHI OBbLIH
HEBEXJIMBbl WM HE MMENM IOHATHUS O IpaBWJIaX XOPOILEro TOHA, HO B UX KYJIbTYPE CUTYyallUs
peryiupoBajiack MO-APYroMy: B PYCCKOW KyJNbType HE NPUHATO W3BUHATHCS B CHUTYallUH, T
Heyno0CTBa TMPUYUHSIOTCS JIPYTUMH  JIIOAbMH, JJIi PYCCKOM KyJIbTYpbl TaKoe€ IOBEACHHE
HeTpHeMJIEMO. AHTJIMYaHE )K€ HHTEPIPETUPYIOT 3TO Kak POlIteNess, To ecTh «BEXKIUBOCTHY.

Tax Bo MHOrux ciaydasx JUaJIOI MEXIy MPOJABLOM U IOKYIATeJIeM MOI COCTOSTh U3 OIHOMU
¢paszer “thank you”, mpou3HeceHHOH M MPOIABIIOM, U ITOKYIAaTelIeM HECKOJIbKO pa3. Hampumep, npu
MOKYTIKE Ta3€Thl TUATIOT MOT ObITh IPUMEPHO TAKUM:

[Mokymatens (moaaeT rasery mpoaasity): Thank you!

[ponasen (mpuHuMas okymky): Thank you!

[Tokynarens (mogaBast Hy>)KHYIO CyMMY TipojaBity): Thank you!

ITpoxaser (mpuHMMas aeHsru): Thank you!

[Mokymatens (3abupas nokymnky): Thank you!

[Tpoxaserr: Thank you!

B Poccuu Takoe oG1mieHue Obu1 Obl HEBO3MOKHO, TaK KaK IMPUHATO TOBOPUTH CIIACHO0 TOIBKO OJIUH
pa3: B KoHILIe nuanora. Mcmnonps3oBanue JaHHON pazbl MHOTOKPATHO BO BpeMs Oecelbl sl PyCCKUX
mroneit HeectectBeHHo [Kotyerkos, 2001].

[Ipexxne uem nepeiTu K NpuMepy MEXKYJIbTYpHOT0 KOH(GIMKTA, B&XKHO OTOBOPUTHCS, YTO MTPOLIECC
nepexo/ia KOHMQIUKTHON CUTYallMH B KOH(QIMKT HE HMEET UCUEPIBIBAIONIETO OOBSICHEHUS. ITO MOXKET
OBITH OOBSICHEHO B TIEPBYIO OYEPEb TUYHBIMU MPUYMHAMH (OCOOEHHOCTSAMHU XapaKTEePOB YUaCTHUKOB
CUTyalluu),  COLUUAIbHBIMU  MPUYMHAMU  (CONMEPHUYECTBO,  JOCTIDKEHHE  KOMIIPOMHCCA
IIPOTUBOpPEYAIIMMHU CPEICTBAMHU), a TAK)KE€ OPraHU3aLMOHHBIMU (HETOYHbIE MHCTPYKIUU WJIM CMEHA
no3unuid U pojei) [3apaBombicio, 1995]. BaxHo To, 4TO He cymiecTByeT KOH(MJIHMKTAa (TO €CTh
CUTYaIlUd OCTPOTO M OTKPBITOTO MPOTHBOCTOSHUS), MPUYMHON KOTOPOTO MOTJIO ObI OBITH TOJBKO
MEXKYJIbTYPHOE CTOJIKHOBEHUE. B 0JJHOM U TOil ke cuTyanuu pasHble JIOAU BeIyT ceOs Mo-pasHOMY.
Kto-TOo Oyner koH(IMKTOBaTh M3-3a KaXXKJIOM MEJIOYH, a KOro-TO M MpeAesibHO JAUCKOM(pOpTHas
CUTYaIUsl HE 3aCTaBUT BBICKA3aThCsI OTKPBITO.

[TpuMepoM MEXITUYHOCTHOTO KOH(IMKTa MOXKET CIYXKUTh Cleayolas cutyanus. B mepepsise
MEXIY 3aHSITUSIMH CTYACHTBI 00CYKIaly BIIEYATICHUS OT CTPAHBI, B KOTOPYIO OOJBIIIMHCTBO U3 HUX
npuexanu Brepsbie. [leByika u3 Poccuu 3ametniia, 4to el cTpaHa MOHpaBWIach, U €1 JaxKe HHTEPECHO
ObUTO OBl 3/1€Ch MOXKUTh, HO BPSJ JIU 3TO BO3MOKHO, IIOTOMY YTO OHAa MpPEJICTaBUTh ce0e HE MOKET
’KU3Hb B PA3HBIX CTPaHaX CO CBOECH CEMBbEN.

B oTBeT Ha 3TH cnoBa cryaeHTKa u3 JIMTBBI cAenana eil 3aMedanue 1o MOBOAY TOT0, YTO HENb3S
OBITh TaKOW CEHTHMEHTAIbHOU. [l0 ee MHEHMIO, JIFOIM POKIAIOTCS OJHU M OJHU YMHUPAIOT, IIOITOMY
HeNb3s CTaBUTh YbU-TO MHTEPECHI BBILLIE CBOMX; HA/I0 OPUEHTHUPOBATHCS HA TO, KAK XOUEIIb IPOKUTh
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’KH3Hb, a HE yMaTh O POJICTBEHHHUKAX, KOTOPBIC OCTAIOTCS B IPYTOi CTpaHe.

B 11e710M HeHTpasibHbBIE CI0BA 3a/1e]I PYCCKYIO JAEBYIIKY, M OHa OYCHb AMOIIMOHAIBHO BhICKa3asa
CBOE MHEHHE; TIPH ATOM JIMTOBCKAsH JIEBYIIKA TAK)KE OTKA3AJIaCh IPUHUMATD JIFOObIE TOBOJIBI HAa STOT
cuer. Crop B BHUJE KapKOW JUCKYCCHHM TPOJOJDKAJICS LENbIA JIeHb, U, B KOHIIE KOHIIOB, KaXKJIbIi
OCTaJICS [IPU CBOEM MHCHHUH, HE TIOHSTBIN, HO U HE XKeJIaloHii OHATh ONMMOHeHTa. Pycckas aeByiika
MOCYHUTAJIA EBPOTIEHIIEB YEPCTBHIMH U OE3IyIIIHBIMU JIFObMH, a IUTOBCKAs ICBYIIKA, B CBOIO OYEPE/lb,
3aHeCHa PYCCKYIO JEBYIIKY M JPYTHX PYCCKHX B CIIMCOK HENPAKTHYHBIX JIFOJACH. XOJIOIHBIC
OTHOIIIEHHSI COXPAHUJIMCH JI0 KOHIIA MPEOBIBAHKS B AHTJIHH.

DTy CUTYyaIUI0 MOKHO Ha3BaTh MMEHHO KOH(M)JIMKTOM, IIOTOMY YTO IPaayC HEIPUHATHS MO3HUIIUH
JAPYTrOro 4ejJ0BeKa M HEIOBOJILCTBO COOOM M OMITOHEHTOM IOpa3/io BhIIIE, YeM MPH HETOMOHUMAHUHU U
pa3apaKeHUHU.

XOpOoIIUM IPUMEPOM TSl HUTIOCTPALIUU MEKKYJIBTYPHOTO KOH(IUKTA Ha YPOBHE TPYIIIT MOKET
CIYXHTh TOJIUTHKA. Harmpumep, coOCTOSIHUE HANPSHKEHHOCTH Mex 1y Poccueil 1 AMEpUKOiA, XOTs U HE
HCUCPIBIBACTCS OJHOM JIHMIIL pasHUIled KyiabTyp (Mo kimaccupukamuua DBapaa Xosuia AMepuka
OTHOCHTCSI K HHU3KOKOHTEKCTYAJIbHBIM KYJIbTYPaM, KOTOPbIM CBOMCTBEHHA IMPSIMOTa M COJAEPIKAHHE
TJIAaBHOM MBICITH B CJIOBaX, a POCCHS — K BBICOKOKOHTEKCTYaIbHBIM, KOTOPBIM CBOMCTBEHHO IPH/IABATh
OOJIBIIIOE 3HAYEHHE HE CTOJBKO CIIOBAM, HO OKPYKAlOMIeH CHTYallWh), OAHAKO CTPAHBI HE MOTYT
peoI0IeTh KOH(IIUKT, B KOTOPOM HUKTO He cobupaercs ycrynath [Hall, 1959].

IIyTHu pemenus

Hambosee o0YeBHIHBIMH TYTSAMH  pEIICHUS MEXKYJIbTYPHBIX  KOH(IMKTOB  SIBISIOTCS
COTPYJHUYECTBO, YCTYMUYUBOCTh W Kommpomucc. MIMeHHO 3TH crocoObl IpHU3HAKOTCS Hauboliee
3 PEKTUBHBIMHE TP PEIICHIH KOHPIMKTHBIX CUTYaIlUi, HarpuMmep, B cornnosoruu [Konerkast, 1997].
Hawnnydmmm cnocoboM ycTpaHUTh HEJJOTIOHUMaHKUE WIIH KOH(IIUKT SBISETCS CTPEMIICHUE BBICIYIIATh
OIIOHEHTA, IOHAThH €r0 TOUKY 3pEHMsI, 00BCHUTH EMY CBOIO U IIOCTApaThCs HALLLYNIaTh HEKYIO OOIYIO
maTdopmy, KoTopasi Obla Obl MOHSATHA O0OMM, TO €CTh HAaWTH KOMITpOMHCC. be3ycnoBHO, 3TO OAnH
u3 Haubosee 3(h(HEeKTUBHBIX CIOCOOOB MPEOIOJICHHUS] CUTYallUH, CTOJIKHOBEHUS, NMPH KOTOpOoM o00a
OIMOHEHTAa OCTaHyTCs JOBOJBHBI, MMOTOMY YTO MOHSIM Apyr Apyra. COTpyJHHUYECTBO HECKOJBKO
00JIbIlIEe OPUEHTHUPOBAHO HA OTCTAaMBAHUE CBOEH MO3MIIMM, XOTS B JaHHOM CUTyallUM BCE YYAaCTHUKHU
KOH(JIMKTa TaKXe CTPEMSATCS HAWUTH TOYKU CONPUKOCHOBEHMSI, YTO U JIEJAaeT ITOT CIOCO0 TaKxke
spdpexTuBHbIM. UyTh MeHee 3((HEeKTUBHBIM CIOCOOOM, BEPOSTHO, SIBISIETCS YCTYMYMBOCTD, TaK Kak
M0/IPa3yMEeBaeT, YTO OJ[HA UX CTOPOH ocTaercs HeynoBieTBopenHol [CamoxuH, 2014].

OpnHako caMblii BaXHBIM CIOCOO HE TOJIBKO YpPEryJIMpPOBAaHUS M TPEOAOJICHUS CHUTyalui
MEXKYJIbTYPHBIX CTOJKHOBEHUH, HO M MpPENOTBPALICHUs HX (YTO, BEPOSTHO, MpPEJCTaBISIETCA
HauboJee KeraeMol CUTyaluil — KOH(DJIUKTHAs CUTYyalllsl HE BOSHUKAET BOOOIIE) — 3TO MOBBIIICHHE
YPOBHS KyJIbTypHOU rpamoTHocTH [Konenkas, 1997].

JlaHHBINM TEpPMHMH BBEJI aMEPUKAHCKUN KynbTypoJior Dpuk Xupit emte B 1970-x rogax mpomuioro
Beka. C ero TOYKM 3peHHus sl TOro, 4ToObl MOKHO ObUIO 3((EKTUBHO B3aMMOJEICTBOBATH C
MIPEICTaBUTENSIMU JPYTUX (OTIUYHBIX OT POJHON) KYJIBTYpP, HEOOX0IMMO MPHOOPETATh KOMIIETEHIIUIO
HE TOJIBKO B 00JIACTH A3bIKA, HO U B 00J1aCTH KyJIbTYpHhl. EClii y BceX y4aCTHUKOB KOMMYHHKAIIHOHHOTO
nporecca OyJIeT MpOHOpHHOHATBHAS 3aBUCUMOCTh MEXAY dTHMHU KOMIIETEHIIMSIMH, TOTJa Mpolecc
auanora KyabTyp OyIeT MPOMCXOAUTh MaKCUMAIbHO d()(PEKTUBHO M OyJIET MPUHOCUTH THUBHICH]IBI
[bomanes, 1996]. Ecnu e yuacTHHKaM He xBaTaeT (JOHOBBIX 3HaHMI [AxmaHoBa, 1966], moHnmMaHus
KYJIBTYpbl 4eJIOBEKa, ¢ KOTOPHIM OH OOINAeTCs, TO CTOJIKHOBEHHE KYJIbTYP TaK WIM HWHAue Oyjaer
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NPUBOAWTH K BHYTPCHHEHW HEYJOBJICTBOPEHHOCTH W OTPHULAHHIO JIPYrod KyJIbTyphl U3-3a
HEBO3MOXHOCTH e¢ MOHATH [ 'pymreBuiikas, [Tonkos, Cagoxun, 2003].

3akJIloueHue

B 3akmioyeHnn HEOOXOJUMO OTMETHTH, YTO KOH(IMKTHAS CUTYyalUsi — 3TO HE 00s3aTeIbHO
HETraTUBHOE MOCJIEACTBHE CTOJIKHOBEHHS KynbTyp. KoH(uKTHAs cuTyanus, ynpasisiemMas ¢ yMeHHEM
B CTOPOHY KOMIIPOMHUCCA Y IIOHUMAHM MO3ULUU APYT APYra MOXKET 1aBaTh U MOJIOKUTEIbHBIE 1101
B BH/JIE HOBOT'0, O0Jiee TiTyOOKOro MOHUMaHUs KyJIbTYpbl, C KOTOPOH NPUXOAUTCS CTAJIKMBATHCS, UTO,
OYEBMJIHO, U SIBJIAECTCS IVIABHOM LIEJIBIO HE TOJIBKO MPEOAO0IEHUS NIOCIEICTBUNA CTOJIKHOBEHUS KYJIBTYD,
HO ¥ KPOCC-KYJIbTYPHOM KOMMYHUKAIUU B LIEJIOM.
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Abstract
Intercultural communication in Russia is a new branch of academic knowledge. However,
current importance of this discipline cannot be underrated. Nowadays different contacts, especially
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contacts between representatives of different cultures, became available as much as possible due to
the Internet to the wide range of people. That is why interest to the notion “culture collision” has
increased. As every collision, cultural collision has its own implications, including negative ones.
In the article the differences in the culture of different countries are analyzed, the negative
implications of cultural conflicts are revealed, and the possible ways of solving these conflicts are
suggested. As the most effective one the theory of cultural literacy by E. Hirshe is viewed which in
practice means gaining background knowledge about another countries’ culture and using deliberate
approach to cross-cultural contacts. Examples of cultural collisions and their negative implications
in the process of communication are revealed in the work based on the experience of communication
with representatives of different countries (France, Spain, Italy, Lithuania, Albania, Brazil, Russia,
and Kazakhstan) during the internship in Bedfordshire University in Great Britain. Conflict
situation, managed with the ability to compromise and understand one another's positions, can also
give positive results in the form of a new, deeper understanding of the culture that we have to face,
which is obviously the main goal not only to overcome the consequences of the clash of cultures,
but also cross-cultural communication in general.
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